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EVROPSKA KOMISE

V Bruselu dne 6.6.2011
KOM(2011) 325 v konec¢ném znéni

2011/0143 (NLE)

Navrh

ROZHODNUTI RADY

0 postoji, jenZ se ma zaujmout jménem Unie ve smiSeném vyboru ziizeném podle
Dohody ze dne 21. ¢ervna 1999 mezi Evropskym spole¢enstvim a jeho ¢lenskymi staty na
jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob, pokud
jde o nahrazeni prilohy III o vzijemném uznavani odbornych kvalifikaci
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

Priloha Il dohody o volném pohybu osob tykajici se vzajemného uznavani odbornych
kvalifikaci.

V roce 1999 uzavielo Evropské spole¢enstvi a jeho &lenské staty na jedné strané a Svycarsko
na strané druhé dvoustrannou dohodu o volném pohybu osob, kterd vstoupila v platnost dne
1. Gervna 2002 (viz Ut. vést. L 114, 30.4.2002, s. 6). S cilem rozsifit platnost dohody na deset
novych clenskych statl byl uzavien protokol, ktery vstoupil v platnost dne 1. dubna 2006 (viz
Ut. vést. L 89, 28.3.2006). Byl uzavien i druhy protokol rozsifujici platnost dohody na
Bulharsko a Rumunsko (viz Ut. vést. L 124, 20.5.2009). Dohoda byla uzaviena na ptivodni
dobu platnosti sedmi let, kterda ub&hla dne 31. kvétna 2009. Po uspésném referendu ve
Svycarsku dne 8. tinora 2009 byla jeji platnost prodlouZena na dobu neuréitou.

Clanek 9 a piiloha Il dohody se zabyvaji uznavanim odbornych kvalifikaci. Tato piiloha
obsahuje seznam dilezitych textdi Spoleenstvi, které se tykaji vztahii se Svycarskem. Clanek
18 dohody stanovi, ze zmény piilohy III maji byt pfijaty rozhodnutim smiseného vyboru.
Tento ¢lanek byl pouzit jednou od vstupu dohody v platnost, a to rozhodnutim ¢. 1/2004
Smigeného vyboru EU-Svycarsko ze dne 30.dubna 2004, kterym se méni piiloha III
(vzdjemné uznavani odbornych kvalifikaci) Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a jeho
Clenskymi staty na jedné strané a Svycarskou konfederaci na stran& druhé o volném pohybu
osob.

Ptilohu III je nutné¢ znovu aktualizovat, aby byl zohlednén vyvoj acquis communautaire
a obzvlasté piijeti smérnice 2005/36/ES ve znéni pozd¢jSich predpist, dale pak rozsifeni
platnosti dohody na Bulharsko a Rumunsko a ur¢ity vyvoj v oblasti odbornych kvalifikaci
ve Svycarsku.

Zohlednéni acquis prijatého po poslednich zméndch prilohy 111

Acquis v oblasti uznavani odbornych kvalifikaci se po roce 2004 vyznamnym zpusobem
vyvinulo. Byla pfijata smérnice 2005/36/ES, ktera konsoliduje 15 pifedchozich smérnic
a modernizuje rezim pouzitelny pro docasné poskytovani sluzeb. Piilohy této smérnice byly
rovnéz od vstupu jejtho znéni v platnost vicekrat zménény. VSechny tyto zmény byly
zahrnuty do pfipojeného navrhu revize piilohy III.

Dne 18.¢&ervna 2008 pfijala Svycarskd spolkova rada rozhodnuti provést smérnici
2005/36/ES. Ve vztahu k hlavé II smérnice (,,Volné poskytovani sluzeb*) Svycarské urady
nicméné uvedly, e bude zapotiebi naplnit tstavni poZzadavky pied tim, neZ se Svycarsko
bude moci zavazat.

Rozsireni o Bulharsko a Rumunsko

S cilem rozsitit platnost dohody o volném pohybu osob na Bulharsko a Rumunsko byl pfijat
protokol. V oblasti uznavani odbornych kvalifikaci bude protokol pouzit pouze tehdy, jakmile
smiSeny vybor ptijme piislusné rozhodnuti (viz ¢lanek 4, odstavec 2 protokolu).
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Smérnice 2006/100/ES, kterou se upravuje smérnice 2005/36/ES po pristoupeni Rumunska
a Bulharska, je rovnéZz uvedena ve znéni dokumentli uvedenych v pfipojeném navrhu
ptilohy III.

Zohlednéni vyvoje u odbornych kvalifikaci ve Svycarsku

Svycarsko samo zadalo nékolik aktualizaci ptilohy ITI. Oznamilo sedm odbornych kvalifikaci,
jez maji zvlastni strukturu a maji byt vloZeny do ptilohy II smérnice 2005/36/ES. Tyka se to
povolani o¢niho optika, audiologa, obuvnika, ortopeda, zubniho technika, horského priivodce
a instruktora zimnich sportii.

U piilohy V.1.3 smérnice 2005/36/ES Svycarsko pozadalo, aby byla zohlednéna zména
oznaceni jeho specializace ve farmakologii. Dale pozadalo, aby byla do této ptilohy vloZena
odborna kvalifikace pro infekéni choroby.

Svycarsko také oznamilo, Ze do piilohy V.2.2 smérnice 2005/36/ES bude vlozen novy titul
pro zdravotni sestry a oSetiovatele odpovédné za vSeobecnou péci (bakalar oSetfovatelstvi).

Nakonec Svycarsko pozidalo ovlozeni novych diplomii voboru architektury
do ptilohy V.7.1.

V oblasti vSeobecného lékatstvi byla béhem vyjednavani vznesena otdzka koexistence dvou
druhti odbornych kvalifikaci ve Svycarsku, nebot’ neni sluéitelnd s acquis EU. Svycarsko
souhlasilo, Ze zrusi jednu ze svych dvou kvalifikaci a ponecha pouze vSeobecného 1ékare
(Praktischer Arzt). Ptiloha III proto nemusi byt v tomto bodé zménéna, nebot’ momentalné je
v ni zafazena prave tato kvalifikace.

Vycet aktl, které maji byt zohlednény, uvedeny v sekci B soucasné prilohy III, obsahuje
znéni, kterd jsou vétSinou zastarald; ten byl rovnéz zménén.

2. PRAVNI STRANKA NAVRHU

Priloha A: Predloha rozhodnuti smiseného vyboru

Ptedloha rozhodnuti smiSeného vyboru obsahuje ¢tyii ¢lanky.

Clanek 1 stanovi, Ze ptiloha III dohody se nahrazuje piilohou p¥ipojenou k rozhodnuti.
Clanek 2 ma zacil upfesnit, Ze Svycarsko neni opravnéno ulozit vyrovnavaci opatieni
profesiondliim, kteti vyuzivaji prav ziskanych smérnici 2005/36/ES o uznavani odbornych
kvalifikaci, pficemz stanovuje, Ze Svycarsko uplatni bez omezeni ziskanid prava uvedena
ve zminéné smérnici podle podminek tohoto rozhodnuti a jeho ptilohy.

Cléanek 3 uvadi, Ze znéni rozhodnuti ma stejnou platnost ve vSech ufednich jazycich.

Clanek 4 stanovi pravidla pro vstup rozhodnuti v platnost a jeho prozatimni provadéni.
Ptiloha: revidovana piiloha III

ODDIL A:  UVADENE AKTY
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1.
a) Z hlediska smérnice 2005/36/ES:

Smérnice 2005/36/ES piepracovala ramec EU pro uznavani odbornych kvalifikaci.
S ucinnosti od 20. fijna 2007 zruSila vSechny pfedchozi smérnice v této oblasti: smérnice
77/A52/EHS, 77/453/EHS, 78/686/EHS, 78/687/EHS, 78/1026/EHS, 78/1027/EHS,
80/154/EHS, 80/155/EHS, 85/384/EHS, 85/432/EHS, 85/433/EHS, 89/48/EHS, 92/51/EHS,
93/16/EHS a 1999/42/ES. V tomto ohledu je nutné¢ odpovidajicim zpisobem aktualizovat
ptilohu III.

b) Pokud jde o zmény smérnice 2005/36/ES pro ucely dohody:

Smérnice 2005/36/ES stanovi, ze lze zménit jeji ptilohy postupem projednavani ve vyborech.
Prilohy obsahuji seznam diplomd, které vyuzivaji automatického uznavani, obory odborné
ptipravy, na které se vztahuji zvlastni pravidla, a minimalni pozadavky na odbornou ptipravu
adale pozadavky naznalosti adovednosti Iékafd, zdravotnich sester a oSetfovateli
odpovédnych za vS§eobecnou péci, zubnich 1€kaiti, veterinarnich 1€kaiti, porodnich asistentek,
farmaceutd a architekti. Podminky pro takové zmény jsou uvedeny v nékolika clancich
smérnice, jejichz vycet je uveden v oddile A akteré odkazuji k postuptim a vyboru
stanovenym v ¢lanku 58 smérnice. Vzhledem k tomu, e Svycarsko neni v tomto vyboru
zastoupeno, se doty¢né Clanky neuplatiiuji mezi smluvnimi stranami. Ze stejného divodu je
stanoveno, ze se ¢lanek 61 neuplatiiuje mezi smluvnimi stranami. Ve smyslu tohoto ¢lanku se
vySe zminény vybor podili na rozhodnutich Komise o udé€leni povoleni ¢lenskym statim
podle zvlastnich podminek, aby se po urcitou dobu odchylily od smérnice.

¢) Pokud jde o text, ktery se ma doplnit do bodu 1 ptilohy II:

Tento text uvadi pét Svycarskych obori odborné ptipravy ve zdravotnické oblasti a v oblasti
péce o dité a udava jejich stru¢ny popis. Je tieba je doplnit do bodu 1 pftilohy II, aby byly
uznany jako ,,odbornd ptiprava se zvlastni strukturou® ve smyslu ¢lanku 11 smérnice
2005/36/ES. Takova odborna piiprava je zvyhodnéna pii postupu uznavani, pokud se lze
domnivat, Ze dosahla urcité trovné v ramci systému ¢lanku 11.

d) Pokud jde o text, ktery se ma doplnit do bodu 4 ptilohy II:

Tento text uvadi dva Svycarské obory odborné piipravy v technické oblasti a udava jejich
strucny popis. Je tieba je doplnit do bodu 4 ptilohy II, aby byly uznany jako ,,0odborna
pfiprava se zvlastni strukturou ve smyslu ¢lanku 11 smérnice 2005/36/ES. Takovéa odborna
piiprava je zvyhodnéna pii postupu uzndvani, pokud se 1ze domnivat, ze dosahla urcité urovné
v ramci systému ¢lanku 11.

e) az o) Pokud jde o text, ktery se ma doplnit do ptilohy V:

Pismena e) az o) oddilu A odkazuji na §vycarské kvalifikace 1ékaiti, specializovanych 1ékait,
nazvy obori odborné piipravy specializovanych Ié€kata, kvalifikace zdravotnich sester
a oSetfovatelli odpovédnych za vSeobecnou péci, zubnich 1ékait, specializovanych zubnich
1ékart, veterinarnich 1¢kaiti, porodnich asistentek, farmaceutii a architektt. Je tfeba je doplnit
do ptilohy V, aby byly automaticky uznany vSemi ¢lenskymi staty.

d) Pokud jde o text, ktery se ma doplnit do pfilohy VI:
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Tento text uvadi kvalifikace v oboru architektury. Je tfeba je doplnit do ptilohy VI, aby tato
oznaceni mohla poZzivat prav ziskanych smérnici.

2.a3.

Pokud jde o smérnice 77/249/EHS a 98/5/ES:

Pro ucely dohody se méni dvé smérnice tykajici se poskytovani sluzeb a usazovani advokatt
doplnénim Svycarskych profesnich oznaceni pro povoldni advokata do pfislusnych ¢lanki
smérnic. Tyto zmény jsou nutné, nebot’ umoziuji, aby Svycarska oznaceni vyuzivala
vyhod doty¢nych smérnic.

4.a5.

Pokud jde o smérnice 74/556/EHS a 74/557/EHS:

Pro ucely dohody se méni dvé smérnice tykajici se oblasti obchodu s toxickymi latkami
a jejich distribuce, aby byla rozsitena jejich plisobnost na Svycarsko.

6. Pokud jde o smérnici 86/653/EHS:

Pro ucely dohody se méni tato smérnice tykajici se nezdvislych obchodnich zastupcii, aby
byla zohlednéna skute¢nost, ze Svycarsko neni ¢lenskym statem EU.

ODDIL B:  AKTY, KTERE BEROU SMLUVNI STRANY NA VEDOMI

Tento oddil obsahuje doporuceni Komise tykajici se odborné ptipravy zdravotnického
personalu v oblasti rakoviny.

Piiloha B: Prohlaseni.

3. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Névrh nemd zadné disledky pro rozpocet EU.

4, NEPOVINNE PRVKY

V letech 2007, 2008, 2009 a 2010 byly Svycarské Zzadosti pfezkoumavany utvary Komise
a probirany na odborné urovni s odborniky ¢lenskych stati v ramci vyboru ¢i ve skupiné
koordinatori ustavené smérnici 2005/36/ES. Tyto zadosti, pokud spliiovaly podminky
smérnice 2005/36/ES, byly povazovany za ptijatelné.
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2011/0143 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 postoji, jenZ se ma zaujmout jménem Unie ve smiSeném vyboru ziizeném podle
Dohody ze dne 21. ¢ervna 1999 mezi Evropskym spolefenstvim a jeho ¢lenskymi staty na
jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob, pokud
jde o nahrazeni prilohy III o vzijemném uznavani odbornych kvalifikaci

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 218 odst. 9 ve spojeni
s Clanky 46, 53 a 62 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady a Komise 2002/309/ES, Euratom ze dne 4. dubna 2002 tykajici
se dohody o védeckotechnické spolupraci o wuzavieni sedmi dohod se Svycarskou
konfederaci', a zejména s ohledem na &lanek 2 tohoto rozhodnuti,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dohoda mezi Evropskym spoleenstvim a jeho c¢lenskymi stity na strané jedné
a Svycarskou konfederaci na strané¢ druhé o volném pohybu osob (dale jen ,,dohoda“)
vstoupila v platnost dne 1. ¢ervna 2002.

(2)  Clanek 18 dohody stanovi, e smiSeny vybor miize rozhodnutim pfijmout zmény
dohody, mimo jiné zmény pftilohy III dohody, ktera se tykd vzdjemného uzndvani
odbornych kvalifikaci.

3) V z4jmu zachovani jednotného a nalezitého uplatiiovani pravnich predpisi EU
a s cilem zamezit administrativnim a pfipadné pravnim potizim je nutno piilohu III

dohody pozménit za tcelem zaclenéni novych pravnich predpistt EU, na néz dohoda
v soucasnosti neodkazuje.

4) V z4jmu srozumitelnosti a prfehlednosti by méla byt ptiloha III kodifikovéna,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery ma Unie zaujmout ve smiSeném vyboru ustaveném ¢lankem 14 Dohody mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a Svycarskou konfederaci na

! Uk. vést. L 114, 30.4.2002, s. 1.
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strané¢ druhé o volném pohybu osob, vychazi z predlohy rozhodnuti smiSeného vyboru
uvedené piiloze A tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2
Prohlaseni uvedené v piiloze B tohoto rozhodnuti se schvaluje a bude ve smiSeném vyboru
jménem Unie u¢inéno pfi pfijeti jeho rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 1.

Clanek 3

Rozhodnuti smiSeného vyboru a prohlaseni uvedené v ¢lancich 1 a2 budou zvefejnéna v
Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne [...].

Za Radu
predseda/predsedkyné
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PRILOHA A

Piedloha

ROZHODNUTI SMiSENEHO VYBORU EU-SVYCARSKO PRO VOLNY POHYB

OSOB¢. .../2011
ze dne ........ 2011

nahrazujici prilohu III o vzajemném uznavani odbornych kvalifikaci

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Dohodu ze dne 21.c¢ervna 1999 mezi Evropskym spoleenstvim a jeho
¢lenskymi staty na jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu
osob (dale jen ,,dohoda‘®), a zejména na ¢lanky 14 a 18 této dohody,

s ohledem na Protokol k Dohod¢ mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na
jedné strané a Svycarskou konfederaci na stran& druhé o volném pohybu osob tykajici se
ucasti Bulharské republiky a Rumunska jakozto smluvnich stran ze dne 27. kvétna 2008,
a zejména na Cl. 4 odst. 2 tohoto protokolu,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

€)

(4)

()

(6)

Dohoda byla podepsdna dne 21.cervna 1999 a vstoupila v platnost dne
1. ¢ervna 2002.

Piiloha III byla naposledy zmé&néna rozhodnutim 1/2004* Smiseného vyboru EU-
Svycarsko ze dne 30. dubna 2004 a méla by byt provedena jeji aktualizace v zajmu
zohlednéni novych pravnich akti Evropské unie, které byly pfijaty po roce 2004,
predeviim smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES” ze dne 7. zaii 2005.

Ptiloha III by méla byt pfizptisobena vzhledem k ptistoupeni novych zemi k Evropské
unii dne 1. ledna 2007.

V z4jmu srozumitelnosti a piehlednosti by méla byt priloha III konsolidovana na
pravné zavazné znéni.

Svycarsko stanovi podle smémice Rady 96/16/EHS a smérnice 2005/36/ES jednu
odbornou kvalifikaci a jedno profesni oznaceni pro vSeobecné 1ékare, jez budou stejné
pro vSechny vSeobecné Iékare (jiz vykonavajici praxi ¢i budouci vSeobecné I1¢kaie).

Vzhledem k tomu, Ze musi byt zaruceno U¢inné uplatnéni smérnice 2005/36/ES mezi
obéma stranami, bude Komise pokratovat vuzké spolupraci se Svycarskem
a pfedev§im bude inadéale zajiStovat odpovidajici konzultace se Svycarskymi
odborniky,

Uk vést. L 352, 27.11.2004, s. 129.
Uk. v&st. L 255, 30.9.2005, s. 22.
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PRIJAL TOTO ROZHODNUTI:
Clének 1

Ptiloha III dohody tykajici se vzajemného uznavani odbornych kvalifikaci se nahrazuje
znénim uvedenym v ptiloze tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

Svycarsko uplatni bez omezeni priva ziskand smérnici 2005/36/ES podle podminek
uvedenych v tomto rozhodnuti a jeho pfiiloze.

Clanek 3

Toto rozhodnuti je vyhotoveno v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském,
estonském, finském, francouzském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, teckém, slovenském,
slovinském, Spanélském a Svédském, pricemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Clanek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem poté, co Svycarska konfederace oznami
zavrseni svych vnitfnich postupti pro provedeni smérnice 2005/36/ES do vnitrostatniho prava.

Rozhodnuti se pouZzije prozatimné od prvniho dne druhého mésice po jeho piijeti s vyjimkou
hlavy IT smérnice 2005/36/ES, ktera se pouzije ode dne vstupu rozhodnuti v platnost.

Platnost tohoto rozhodnuti uplyne, pokud nebude ucinéno ozndmeni uvedené v prvnim
odstavci do 31. fijna 2012.

V Bruseludne .... ........ 2011
Za smisSeny vybor

predseda
tajemnici
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PRILOHA
,,P¥iloha TII
Vzijemné uznavani odbornych kvalifikaci
(Diplomy, osvédceni a jiné doklady o dosazené kvalifikaci)

Smluvni strany se dohodly, ze budou v oblasti vzdjemného uznavani odbornych
kvalifikaci navz4jem uplatinovat akty a sdéleni Evropské unie, na néz se odkazuje v
oddile A této ptilohy, v souladu s pisobnosti dohody.

Pokud neni uvedeno jinak, termin ,,Clensky stat (Clenské staty)* uvadény v aktech, na
néz se odkazuje v oddile A této pfilohy, se povazuje za pouzitelny kromé statli, na
néZ se vztahuji doty¢né akty Evropské unie, 1 ve Svycarsku.

Za Ucelem uplatnovani této pfilohy berou smluvni strany v uvahu akty Evropské
unie, na nez se odkazuje v oddile B této ptilohy.

ODDIL A: UVADENE AKTY

la.

32005 L 0036: smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne
7. zat1 2005 o uznavani odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22)

ve znéni:

e smérnice Rady 2006/100/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z divodu
pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji nékteré smérnice v oblasti volncho
pohybu osob (Uft. vést. L 363, 20.12.20006, s. 141),

e nafizeni Komise (ES) ¢. 1430/2007 ze dne 5. prosince 2007, kterym se meéni
pfilohy I a III smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES o uznavani
odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 320, 6.12.2007, s. 3),

e nafizeni Komise (ES) ¢. 755/2008 ze dne 31. cervence 2008, kterym se meéni
pfiloha II smérnice Evropské¢ho parlamentu aRady 2005/36/ES o uznavani
odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 205, 1.8.2008, s. 10),

e nafizeni Komise (ES) ¢.279/2009 ze dne 6. dubna 2009, kterym se meéni
priloha I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES o uznavani
odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 93, 7.4.2009, s. 11),

e oznameni o nazvech kvalifikaci v oboru architektury (Ut. vést. C 332, 30.12.2006,
s. 35),

e oznameni o ndzvech kvalifikaci v oboru architektury (Uf. vést. C 148, 24.6.20006,
s. 34),

e oznameni o nazvech kvalifikaci v oboru architektury (Ut. vést. C 3, 6.1.2006,
s. 12),
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e sdéleni Komise — Oznameni o dokladech o dosazené kvalifikaci zubniho
1ékaie (Ut. vést. C 165, 19.7.2007, s. 18),

e sd¢leni Komise — Oznameni o dokladech o dosazené¢ kvalifikaci specializovaného
Iékare a vSeobecného 1¢kare (Ut. vést. C 165, 19.7.2007, s. 13),

e sdéleni Komise — Oznameni o dokladech o dosazené kvalifikaci specializovaného
I¢kate, zdravotni sestry a oSetfovatele odpovédnych za vSeobecnou péci,
specializovaného zubniho lékate, porodni asistentky a architekta (Ut. vést. C 137,
4.6.2008, s. 8),

e sdéleni — Oznameni o dokladech o dosazené lgvaliﬁkaci — smérnice 2005/36/ES
o uznavani odbornych kvalifikaci (ptiloha V) (Ut. vést. C 322, 17.12.2008, s. 3),

e sdéleni Komise — Oznameni profesnich sdruzeni nebo organizaci, které spliuji
podminky  ¢€l. 3 odst. 2  uvedenych  vpfilozel smérnice  2005/36/ES
(Ut. vést. C 111, 15.5.2009, s. 1),

e sdéleni Komise — Oznameni o dokladech o dosazené kvalifikaci — smérnice
2005/36/ES 0 uznavani odbornych kvalifikaci (ptiloha V)
(Ut vést. C 114, 19.5.2009, s. 1),

e sdéleni Komise — Oznameni o dokladech o dosazené kvalifikaci — smérnice
2005/36/ES 0 uznavani odbornych kvalifikaci (ptiloha V)
(Ut. vést. C 279, 19.11.2009, s. 1),

e sdéleni Komise — Oznameni o dokladech o dosazené kvalifikaci — smérnice
2005/36/ES 0 uznavani odbornych kvalifikaci (ptiloha V)
(Ut vést. C 129, 19.5.2010, s. 3),

e oprava smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zati 2005
0 uznavani odbornych kvalifikaci (Uf. vést. L 271, 16.10.2007, s. 18),

e oprava smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zaii 2005
o uznavani odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 93, 4.4.2008, s. 28).

Pro ucely této dohody se smérnice 2005/36/ES upravuje takto:

1. Mezi smluvnimi stranami se neuplatni postupy uvedené v téchto clancich
smérnice:

e ¢l. 3 odst. 2 tteti pododstavec — postup pro aktualizaci prilohy I smérnice,
e ¢l. 11 pism. ¢) bod ii) posledni véta — postup pro aktualizaci ptilohy II smérnice,
e ¢l. 13 odst. 2 tfeti pododstavec — postup pro aktualizaci ptilohy I smérnice,

e (L. 14 odst. 2 druhy atfeti pododstavec — postup v ptipadé¢ odchylky od volby
migrujici osoby mezi adapta¢nim obdobim a zkouskou zpiisobilosti,

e Cl. 15 odst. 2 a 5 — postup pro pfijeti nebo zruseni spole¢nych platforem,
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e clanek 20 — postup pro zménu piilohy IV smérnice,
o Cl. 21 odst. 6 druhy pododstavec — postup pro aktualizaci znalosti a dovednosti,
e ¢l. 21 odst. 7 — postup pro aktualizaci pifilohy V smérnice,

o Cl.25 odst.5 — postup pro aktualizaci minimalni délky odborné ptipravy
specializovanych 1€kaf,

e ¢l. 26 pododstavec 2 — postup pro zatfazeni novych 1ékaiskych obort,

e Cl.31 odst.2 pododstavec2 — postup pro aktualizaci odborné piipravy
zdravotnich sester a oSetfovatelli odpoveédnych za vSeobecnou péci,

e (Cl. 34 odst. 2 pododstavec 2 — postup pro aktualizaci odborné ptipravy zubnich
1¢kar,

e ¢l. 35 odst. 2 pododstavec 3 — postup pro aktualizaci minimalni délky odborné
ptipravy specializovanych zubnich 1ékatt,

e Cl.38 odst.1 pododstavec2 — postup pro aktualizaci odborné piipravy
veterinarnich 1ékaiu,

e Cl. 40 odst. 1 pododstavec 3 — postup pro aktualizaci odborné ptipravy porodnich
asistentek,

e Cl.44 odst.2 pododstavec2 — postup pro aktualizaci odborné piipravy
farmaceutu,

e Cl. 46 odst. 2 — postup pro aktualizaci znalosti a dovednosti architektd,

e (lanek 61 —ustanoveni o odchylce.

2. CL 56 odst. 3 a 4 se provedou takto:

Jakmile Svycarsko informuje Komisi s kopii smi§enému vyboru, Komise informuje
Clenské staty o prisluSnych organech uréenych Svycarskem ajim jmenovaném
koordinatorovi.

3. Clanek 57 posledni pododstavec se provede takto:

Koordinator jmenovany Svycarskem informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru.

4.  Clanek 63 se nepouzije. Koordinitor jmenovany Svycarskem nicméné
v souladu s ¢lankem 56 smérnice 2005/36/ES informuje Komisi s kopii
smiSenému vyboru o pravnich ptedpisech pfijatych na zakladé aktu a sdéleni
uvedenych v bodech 1 a 5. Clanky 58 a 64 se nepouziji.

V ptiloze II bod¢ 1 se doplituje novy text, ktery zni:

ve Svycarsku:

i CS
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Opticien diplomé, diplomierter Augenoptiker, ottico diplomato (optometrik,
drzitel spolkového diplomu o vy$§im odborném vzdélani a odborné ptiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 17 let sestavajici z nejméné deviti let
zakladniho vzdélani, ctyt let odborného vzdélavani a odborné ptipravy zajisténé
¢asteCné na pracovisti a ¢asteCné profesni instituci, nasledovanych ¢tyimi lety
ucnovského vycviku nebo stdZze, znichz dva roky mohou byt vyplnény
soukromym vzdélavanim na béazi denniho studia, anakonec vys$$i odborna
zkouska. To opraviiuje drzitele uzptisobovat kontaktni ¢ocky a provadét testy oci
bud’ nezavisle, nebo v postaveni zaméstnance.

Audioprothésiste avec brevet fédéral, Horgerédte-Akustiker mit eidg. Fachausweis,
audioprotesista con attestato professionale federale (vyrobce pomiicek pro

sluchové postizené, drzitel pokroc¢ilého spolkového osvédceni o vyssim odborném
vzdélani a odborné ptiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimaln€ 15 let sestdvajici z nejméné deviti let
zakladniho vzdé€lani, tfi let odborného vzdélavani a odborné ptipravy zajisténé
CasteCn¢ na pracoviSti a ¢asteCné profesni instituci, nasledovanych tfemi lety
ucnovského vycviku nebo staze, vcetné¢ soukromého vzdélavani, a nakonec
odborna zkouska. To opraviiuje drzitele vykonavat toto povoldni bud’ nezavisle,
nebo v postaveni zaméstnance.

Bottier-orthopédiste diplomé, diplomierter Orthopiddie-Schuhmacher, calzolaio
ortopedico diplomato (vyrobce ortopedické obuvi, drzitel spolkového diplomu
o0 vyss§im odborném vzdélani a odborné piiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 17 let sestavajici z nejméné deviti let
zakladniho vzdé€lani, ctyt let odborného vzdélavani a odborné ptipravy zajisténé
¢asteCné na pracovisti a ¢asteCné profesni instituci, nasledovanych ¢tyimi lety
ucnovského vycviku nebo stdze, véetné soukromého vzdélavani, a nakonec vyssi
odborna zkouska. To opraviiuje drzitele vykonavat toto povolani bud’ nezavisle,
nebo v postaveni zaméstnance.

Technicien dentiste, maitre, Zahntechikermeister, odontotecnico, maestro (zubni
technik, drzitel spolkového diplomu o vy$Sim odborném vzdélani a odborné
pfiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 18 let sestavajici z nejméné deviti let
zékladniho vzdélani, ¢tyt let odborného vzdélavani a odborné piipravy zajisténé
Castecné na pracoviSti a ¢asteCné profesni instituci, ndsledovanych péti lety
ucnovského vycviku nebo staze, véetné soukromého vzdélavani, a nakonec vyssi
odborna zkouska. To opraviiuje drzitele vykonavat toto povolani bud’ nezavisle,
nebo v postaveni zaméstnance.

Orthopédiste diplomé, diplomierter Orthopadist/Bandagist, ortopedista diplomato
(protetik, drzitel pokrocilého spolkového osvédceni o vyssim odborném vzdélani

a odborné ptiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 18 let sestavajici z nejméné deviti let
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zakladniho vzdélani, ¢tyt let odborného vzdélavani a odborné ptipravy zajisténé
CasteCné na pracovisti a CasteCné profesni instituci, nasledovanych péti lety
ucnovského vycviku nebo staze, veetné soukromého vzdélavani, a nakonec vyssi
odborna zkouska. To opraviiuje drzitele vykonavat toto povolani bud’ nezavisle,
nebo v postaveni zaméstnance.

V ptiloze I bod¢ 4 se doplituje novy text, ktery zni:

ve Svycarsku:

e Guide de montagne avec brevet fédéral, Bergfiihrer mit eifg. Fachausweis, guida

alpina con attestato professionale federale (horsky priivodce, drzitel pokrocilého
spolkového osvédceni o vyssim odborném vzdélani a odborné ptiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 13 let sestavajici z nejméné deviti let
zdkladniho vzdelani, &ty let odborné piipravy pod dozorem vyskolenych
profesionalii, véetn¢ soukromého vzdélavani, a nakonec odborna zkouska. To
opraviiuje drzitele vykondvat toto povolani nezavisle.

Professeur de sports de neige avec brevet fédéral, Schneesportlehrer mit eidg.
Fachausweis, Maestro di sport sulla neve con attestato professionale fédérale
(instruktor zimnich sportil, drzitel pokrocilého spolkového osvédceni o vySSim
odborném vzdelani a odborné piiprave)

Pozaduje se vzdélani v délce minimalné 15 let sestavajici z nejméné deviti let
zakladniho vzdé€lani, ctyt let odborného vzdélavani a odborné ptipravy zajisténé
Castecné na pracovisti a castecné profesni instituci nebo Ctyt let odborné praxe,
nasledovanych dvéma lety vzdelavani a uciiovské praxe, a nakonec odborna
zkouska. To opraviiuje drzitele vykonavat toto povolani nezavisle.

V ptiloze V.1.1 se dopliiuje novy text, ktery zni:

Zeme Doklad o Subjekt Osvédceni Referenc¢ni den
dosazené vydavajici doplnujici
kvalifikaci doklad o doklad
dosazené
kvalifikaci
Svycarsko |Eidgendssisches | Eidgenossisches 1. Cerven 2002
Arztdiplom Departement des
Diplome fédéral | Innern
de médecin Département
Diploma fédéral de
federale di l'intérieur
medico Dipartimento
federale
dell'interno
V ptiloze V.1.2 se dopliiuje novy text, ktery zni:
Zem¢ Doklad o dosazené | Subjekt vydavajici Referenc¢ni den

kvalifikaci doklad o dosazené
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kvalifikaci
Svycarsko Diplom als Eidgendssisches 1. ¢erven 2002
Facharzt Departement des
Diplome de Innern und
médecin Verbindung der
spécialiste Schweizer Arztinnen
Diploma di und Arzte
medico specialista | Département fédéral
de l'intérieur et
Fédération des
médecins suisses
Dipartimento federale
dell'interno e
Federazione dei
medici svizzeri
V ptiloze V.1.3 se dopliuje novy text, ktery zni:
Zemé Nazev
Anesteziologie
Minimalni délka odborné pripravy: 3 roky
Anisthesiologie
Svycarsko Anesthésiologie
Anestesiologia
Zem¢ Néazev diplomu
Chirurgie
Minimalni délka odborné pripravy: 5 let
Chirurgie
Svycarsko Chirurgie
Chirurgia
Zemé Nézev
Neurochirurgie
Minimalni délka odborné pripravy: S let
Neurochirurgie
Svycarsko Neuroch@rurg%e
Neurochirurgia
Zemé Nazev
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Gynekologie a porodnictvi
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Gynékologie und Geburtshilfe
Gynécologie et obstétrique
Ginecologia e ostetricia

Zemé

Nazev

Vnitini lékarstvi
Minimalni délka odborné pripravy: S let

Svycarsko

Innere Medizin
Médecine interne
Medicina interna

Zemé

Nazev

Oftalmologie
Minimalni délka odborné pripravy: 3 roky

Svycarsko

Ophthalmologie
Ophtalmologie
Oftalmologia

Zemé

Nazev

Otorinolaryngologie
Miniméalni délka odborné pripravy: 3 roky

Svycarsko

Oto-Rhino-Laryngologie
Oto-rhino-laryngologie
Otorinolaringoiatria

Zemé

Nazev

Détské lékarstvi
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Kinder- und Jugendmedizin
Pédiatrie
Pediatria

Zemé

Nazev

Tuberkul6za a respiracni nemoci
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

CS
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Pneumologie

Svycarsko Pneumologie
Pneumologia
Zem¢ Nézev
Urologie
Minimalni délka odborné pripravy: S let
Urologie
Svycarsko Urologie
Urologia
Zemé Nazev
Ortopedie
Minimalni délka odborné pripravy: 5 let
Orthopédische Chirurgie und Traumatologie des
Svycarsko Bewegungsapparates
Chirurgie orthopédique et traumatologie de 1’appareil
locomoteur
Chirurgia ortopedica e traumatologia del sistema motorio
Zeme Nazev
Patologicka anatomie
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky
Svycarsko Pathologie
Pathologie
Patologia
Zem¢ Nézev
Neurologie
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky
Svycarsko Neurologie
Neurologie
Neurologia
Zemé Nazev
Psychiatrie
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky
Svycarsko Psychiatrie und Psychotherapie

Psychiatrie et psychothérapie
Psichiatria e psicoterapia
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Zemé

Nazev

Radiologie a zobrazovaci metody
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Radiologie
Radiologie
Radiologia

Zemé

Nazev

Radiacni onkologie
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Radio-Onkologie/Strahlentherapie
Radio-oncologie/radiothérapie
Radio-oncologia/radioterapia

Zemé

Nazev

Plasticka chirurgie
Minimalni délka odborné pripravy: 5 let

Svycarsko

Plastische, Rekonstruktive und Asthetische Chirurgie
Chirurgie plastique, reconstructive et esthétique
Chirurgia plastica, ricostruttiva ed estetica

Zemé

Nazev

Kardiochirurgie
Minimalni délka odborné pripravy: 5 let

Svycarsko

Herz- und thorakale Gefésschirurgie
Chirurgie cardiaque et vasculaire thoracique
Chirurgia del cuore e dei vasi toracici

Zemé

Nazev

Détska chirurgie
Minimalni délka odborné pripravy: 5 let

Svycarsko

Kinderchirurgie
Chirurgie pédiatrique
Chirurgia pediatrica

Zemé

Nazev

Kardiologie
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky
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Svycarsko

Kardiologie
Cardiologie
Cardiologia

Zemé

Nazev

Gastroenterologie
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Gastroenterologie
Gastroentérologie
Gastroenterologia

Zemé

Nazev

Revmatologie
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Rheumatologie
Rhumatologie
Reumatologia

Zemé

Nazev

Hematologie a transfuzni 1ékarstvi
Minimalni délka odborné pripravy: 3 roky

Svycarsko

Hématologie
Hématologie
Ematologia

Zemé

Nazev

Endokrinologie
Minimalni délka odborné pripravy: 3 roky

Svycarsko

Endokrinologie-Diabetologie
Endocrinologie-diabétologie
Endocrinologia-diabetologia

Zemé

Nazev

Rehabilitacni a fyzikalni medicina
Minimalni délka odborné pripravy: 3 roky

Svycarsko

Physikalische Medizin und Rehabilitation
Médecine physique et réadaptation
Medicina fisica e riabilitazione
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Zemé

Nazev

Dermatovenerologie
Minimalni délka odborné pripravy: 3 roky

Svycarsko

Dermatologie und Venerologie
Dermatologie et vénéréologie
Dermatologia e venerologia

Zemé

Nazev

Tropicka medicina
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Tropen- und Reisemedizin
Meédecine tropicale et médecine des voyages
Medicina tropicale e medicina di viaggio

Zemé

Nazev

Détska a dorostova psychiatrie
Miniméalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Kinder - und Jugendpsychiatrie und — psychotherapie
Psychiatrie et psychothérapie d’enfants et d’adolescents
Psichiatria e psicoterapia infantile e dell’adolescenza

Zemé

Nazev

Nefrologie
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Nephrologie
Néphrologie
Nefralogia

Zemé

Nazev

Infekéni 1ékarstvi
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Infektiologie
Infectiologie
Malattie infettive

Zemé

Nazev

Hygiena a epidemiologie
Miniméalni délka odborné pripravy: 4 roky
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Svycarsko

Priavention und Gesundheitswesen
Prévention et santé publique
Prevenzione e salute pubblica

Zemé

Nazev

Klinicka farmakologie
Miniméalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Klinische Pharmakologie und Toxikologie
Pharmacologie et toxicologie cliniques
Farmacologia e tossicologia cliniche

Zemé

Nazev

Pracovni l1ékarstvi
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Arbeitsmedizin
Médecine du travail
Medicina del lavoro

Zemé

Nazev

Alergologie a klinick4a imunologie
Minimalni délka odborné pripravy: 3 roky

Svycarsko

Allergologie und klinische Immunologie
Allergologie et immunologie clinique
Allergologia e immunologia clinica

Zemé

Nazev

Nuklearni medicina
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Nuklearmedizin
Médecine nucléaire
Medicina nucleare

Zemé

Nézev diplomu

Dentalni, Gstni a maxilofacialni chirurgie (zakladni lékaiska a zubolékaiska

odborna priprava)
Minimalni délka odborné pripravy: 4 roky

Svycarsko

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie
Chirurgie orale et maxillo-faciale
Chirurgia oro-maxillo-facciale
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V priloze V.1.4 se dopliuje novy text, ktery zni:

Zemé Doklad o dosazené | Profesni oznaceni Referenc¢ni den
kvalifikaci
Svycarsko Diplom als Meédecin praticien 1. ¢erven 2002
praktischer
Arzt/praktische Praktischer Arzt
Arztin ‘ _
Medico generico
Diplome de

Diploma di

médecin praticien

medico generico

V ptiloze V.2.2 se dopliuje novy text, ktery zni:

Zem¢ Doklad o Subjekt vydavajici | Profesni Referencni
dosazené doklad o dosazené |oznaceni den
kvalifikaci kvalifikaci

Svycarsko 1. Diplomierte | Schulen, die Pflegefachfrau, |1. cerven
Pflegefachfrau, |staatlich anerkannte | Pflegefachmann | 2002
diplomierter Bildungsginge
Pflegefachmann | durchfiihren Infirmicre,

infirmier
Infirmiére Ecoles qui
diplomée et proposent des Infermiera,
infirmier filieres de infermiere
diplomé formation
reconnues par I'Etat
Infermiera
diplomata e Scuole che
infermiere di- | propongono dei
plomato cicli di formazione
riconosciuti dallo
Stato
2. Bakalar | Schulen, die Pflegefachfrau, |[datum
oSetrovatelstvi | staatlich anerkannte | Pflegefachmann | rozhodnuti
Bildungsginge smiSené¢ho
durchfiihren Infirmiere, vyboru]
infirmier
Ecoles qui
proposent des Infermiera,
filieres de infermiere
formation
reconnues par '
Etat
Scuole che
propongono dei
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cicli di formazione
riconosciuti dallo

Stato

J- V ptiloze V.3.2 se dopliiuje novy text, ktery zni:

Zemée Doklad o Subjekt Osvédceni Profesni Referenc¢ni
dosazené vydavajici doplnujici oznaceni den
kvalifikaci |doklad o doklad

dosazené
kvalifikaci

Svycarsko |Eidgendssis | Eidgendssisches Zahnarzt 1. erven
ches Departement des 2002
Zahnarztdip | Innern Meédecin-
lom dentiste

Département
Diplome | fédéral de Medico-
fédéral de | lintérieur dentista
médecin-
dentiste Dipartimento
federale
Diploma dell’interno
federale di
medico-
dentista
k. V ptiloze V.3.3 se dopliuje novy text, ktery zni:
Ortodoncie
Zemg Doklad o dosazené | Subjekt vydavajici Referencni den
kvalifikaci doklad o dosazené
kvalifikaci
Svycarsko D%plom fur o 1 Eidgendssisches 1. erven 2002
Kieferorthopédie D
epartement des
Diplome fédéral  |Innern und
d’orthodontiste Schweizerische
Zahnérzte-
Diploma di Gesellschaft
ortodontista

Département fédéral
de I’intérieur et
Société Suisse
d’Odonto-
stomatologie

Dipartimento federale
dell’interno e Societa
Svizzera di
Odontologia e
Stomatologia

22

CS



CS

Ustni chirurgie

Zemé

Doklad o dosazené
kvalifikaci

Subjekt vydavajici
doklad o dosazené
kvalifikaci

Referenéni den

Svycarsko

Diplom fiir Oralchir]
Diplome fédéral de
chirurgie orale

Diploma di
chirurgia orale

Eidgendssisches Depar
des Innern und Schwei
Zahnirzte-Gesellschaft
Département fédéral dg
I’intérieur et Société Sy
d’Odonto-stomatologig
Dipartimento federale
dell’interno e Societa
Svizzera di
Odontologia e
Stomatologia

30. duben 2004

V ptiloze V.4.2 se dopliuje novy text, ktery zni:

Zemé Doklad o Subjekt Osvédceni Referencni den
dosazené vydavajici doklad |dopliujici
kvalifikaci o dosazené doklad
kvalifikaci
Svycarsko |Eidgenossisches |Eidgenossisches 1. ¢erven 2002
Tierarztdiplom | Departement des
Innern
Diplome fédéral
de vétérinaire Département
fédéral de
Diploma federale | ’intérieur
di veterinario
Dipartimento
federale
dell’interno
V ptiloze V.5.2 se dopliuje novy text, ktery zni:
Zemée Doklad o Subjekt vydavajici | Profesni R <
o S o eferen¢ni den
dosazené doklad o dosazené |oznaceni
kvalifikaci kvalifikaci
Svycarsko | Diplomierte | Schulen, die Hebamme 1. ¢erven 2002
Hebamme staatlich
anerkannte Sage-femme
Sage-femme | Bildungsgiinge '
diplomée durchfiihren Levatrice
Levatrice Ecoles qu1
diplomata proposent des
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filiéres de
formation
reconnues par I'
Etat

Scuole che
propongono dei
cicli di formazione
riconosciuti dallo

Stato
n. V ptiloze V.6.2 se doplituje novy text, ktery zni:
Zeme Doklad o dosazenq Subjekt vydavajici | Osvédceni dopln Referencni den
kvalifikaci doklad o dosazené |doklad
kvalifikaci
Svycarsko | Eidgenossisches |Eidgendssisches 1. ¢erven 2002
Apothekerdiplom | Departement des
Diplome fédéral | Innern
de pharmacien
Département
fédéral de
I’intérieur
Diploma federale
di farmacista Dipartimento
federale
dell’interno
0. V ptiloze V.7.1 se dopliuje novy text, ktery zni:

Zemée Doklad o Subjekt Osvédceni Referencni
dosazené vydavajici doklad |dopliujici akademicky
kvalifikaci o dosazené doklad rok

kvalifikaci

Svycarsko Dlpl‘oma di Acchemla di 1996-1997
architettura Architettura
(Arch. Dipl. USI) |dell'Universita

della Svizzera
Italiana
Master of Arts Haute école -
o 2007-2008
BFH / HES-SO |spécialisée de
en architecture, |Suisse
Master of Arts occidentale
BFH /HES-SO [(HES-SO)
in Architecture  |spole¢né s Berner
Fachhochschule
(BFH)
Master of Arts Haute école
o 2007-2008
BFH /HES-SO |spécialisée de
in Architektur, Suisse
Master of Arts occidentale
CS 2
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BFH /HES-SO |(HES-SO)
in Architecture  |spole¢né s Berner
Fachhochschule
(BFH)
Master of Arts Fachhochschule
FHNW in Nordwestschweiz | 2007-2008
Architektur FHNW
Master of Arts Fachhochschule
FHZ in Zentralschweiz | 2007-2008
Architektur (FHZ)
Master of Arts Zircher
ZFH in Fachhochschule |~ 2007-2008
Architektur (ZFH), Ziircher
Hochschule fiir
Angewandte
Wissenschaften
(ZHAW),
Departement
Architektur,
Gestaltung und
Bauingenieurwes
en
,,Master of Ecole
Science MSc in | Polytechnique 2007-2008
Architecture”, Fédérale
,,Architecte deLausanne
(arch. dipl. EPF)”
,Master of Eidgendssische
Science ETH in | Technische 2007-2008
Architektur”, Hochschule
,.MSc ETH Zurich
Arch”

V ptiloze VI se doplituje novy text, ktery zni:

Zemé Doklad o dosazené kvalifikaci | Referenc¢ni akademicky rok

Svycarsko 1. Dipl. Arch. ETH,

arch. dipl. EPF,

arch. dipl. PF

2. Architecte diplomé EAUG

2004/2005

2004/2005
3. Architekt REG A
Architecte REG A 2004/2005
Architetto REG A

377 L 0249: smérnice Rady 77/249/EHC ze dne 22.biezna 1977 o usnadnéni
ucinného vykonu volného pohybu sluzeb advokatt (Ut. vést. L 78, 26.3.1977,s. 17.)
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3a.

ve znéni:

e 1 79 H: Aktu o podminkach pfistoupeni Recké republiky k Evropskym
spole€enstvim a o upravach smluv (Ut. vést. L 291, 19.11.1979, s. 91),

e 1 85 I: Aktu o podminkach piistoupeni Spanélského kralovstvi a Portugalské
republiky k Evropskym spolecenstvim (Ut. vést. L 302, 15.11.1985, s. 160),

e rozhodnuti 95/1/ES, Euratom, ESUO o upravé nastroji tykajicich se pfistoupeni
novych c¢lenskych stati k Evropské unii (Uf. vést. L 1, 1.1.1995, s. 1),

e Smlouvy o piistoupeni a Aktu o podminkach ptistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,

Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky (Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 17 a s. 33),

e smérnice Rady 2006/100/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z divodu
pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji nékteré smérnice v oblasti volného
pohybu osob (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 141).

Pro ucely této dohody se smérnice upravuje takto:

1. V €L 1 odst. 2 se doplnuje novy text, ktery zni:
Svycarsko:

Advokat, Rechtsanwalt, Anwalt, Fiirsprecher, Fiirsprech
Avocat

Avvocato.

2. Clanek 8 se nepouzije. Koordinator jmenovany Svycarskem nicméné v souladu
s Clankem 56 smérnice 2005/36/ES informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru
o pravnich ptedpisech pfijatych na zdklad¢ aktu uvedeného v bod¢ 2a.

398 L 0005: smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/5/ES ze dne 16. tinora 1998
o usnadnéni trvalého vykonu povoldni advokata v jiném ¢lenském staté nez v tom, ve
kterém byla ziskdna kvalifikace (Uft. vést. L 77, 14.3.1998, s. 36)

ve znéni:

e Smlouvy o piistoupeni a Aktu o podminkach ptistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,
Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky (Ut. vést. L 236, 23.9.2003, s. 17 a s. 33),

e smérnice Rady 2006/100/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z divodu
pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji nékteré smérnice v oblasti voln¢ho
pohybu osob (Ut. vést. L 363, 20.12.2006, s. 141).

Pro ucely této dohody se smérnice upravuje takto:
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4a.

5a.

1. V¢l 1 odst. 2 pism. a) se dopliiuje novy text, ktery zni:
Svycarsko:

Advokat, Rechtsanwalt, Anwalt, Fiirsprecher, Fiirsprech
Avocat

Avvocato.

2. Clanky 16 a 17 se nepouziji. Koordinator jmenovany Svycarskem nicméné
v souladu s ¢lankem 56 smérnice 2005/36/ES informuje Komisi s kopii smiSenému
vyboru o pravnich piedpisech piijatych na zaklad¢ aktl uvedenych v bodé 3a.

3. Clanek 14 se provede takto:

Jakmile Svycarsko informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru, Komise informuje
¢lenské staty o ptislusnych organech urc¢enych Svycarskem.

374 L 0005: smérnice Rady 74/556/EHS ze dne 4. ¢ervna 1974, kterou se stanovi
pravidla pro pfechodnd opatfeni v oblasti obchodu s toxickymi latkami a jejich
distribuce a v oblasti ¢innosti zahrnujicich odborné pouzivani takovych latek, véetné
zprostiedkovatelskych &innosti (Ut. vést. L 307, 18.11.1974, s. 1).

Pro ucely této dohody se smérnice upravuje takto:
1. Clanek 4 odst. 3 se provede takto:

Jakmile Svycarsko informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru, Komise informuje
¢lenské staty o ptisluSnych organech urcenych Svycarskem.

2. Clanek 7 se nepouzije. Koordinator jmenovany Svycarskem nicméné v souladu
s clankem 56 smérnice 2005/36/ES informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru
o pravnich ptedpisech pfijatych na zakladé aktu uvedeného v bod¢ 4a.

374 L 0005: smérnice Rady 74/557/EHS ze dne 4. Cervna 1974 o dosazeni svobody
usazovani avolného pohybu sluzeb pro samostatné vyd€lecné cinnosti
a zprostfedkovatelské Cinnosti v obchodé s toxickymi latkami a jejich distribuci
(Ut. vést. L 307, 18.11.1974, 5. 5)

ve znéni:

e rozhodnuti 95/1/ES, Euratom, ESUO, o upravé nastroji tykajicich se pristoupeni
novych ¢lenskych stati k Evropské unii (Ut. vést. L 1, 1.1.1995, s. 1),

e Smlouvy o piistoupeni a Aktu o podminkach pfistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,
Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko
a Slovenské republiky (Uf. vést. L 236, 23.9.2003,s. 17 a s. 33),

e smérnice Rady 2006/101/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z divodu
pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji smérnice 73/239/EHS, 74/557/EHS
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6a.

a 2002/83/ES v oblasti volného pohybu sluzeb (Uf. vést. L 363, 20.12.2006,
s. 238).

Pro ucely této dohody se smérnice upravuje takto:
1. Ve Svycarsku:

Vsechny produkty a toxické latky uvedené v zakoné o jedovatych latkach (sbirka
spolkovych zakonii (CC) 813.1), predevSim pak ty uvedené v nafizenich jich se
tykajicich (CC 813), stejn¢ jako jedovatych latek pro zivotni prostfedi (CC
814.812.31, 814.812.32 a 814.812.33)

2. Cl 7 odst. 5 se provede takto:

Jakmile Svycarsko informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru, Komise informuje
¢lenské staty o ptislusnych organech urc¢enych Svycarskem.

3. Clanek 8 se nepouzije. Koordinator jmenovany Svycarskem nicméné v souladu
s ¢lankem 56 smérnice 2005/36/ES informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru
o pravnich ptedpisech pfijatych na zdklad¢ akti uvedenych v bod¢ 5Sa.

386 L 0653: smérnice Rady 86/653/EHS ze dne 18. prosince 1986 o koordinaci
pravni upravy clenskych stati tykajici se nezavislych obchodnich zastupcii
(Ut. vést. L 382, 31.12.1986, s. 17).

Pro ucely této dohody se smérnice upravuje takto:

Clanek 22 se nepouzije. Koordinitor jmenovany Svycarskem nicméné v souladu
s Clankem 56 smérnice 2005/36/ES informuje Komisi s kopii smiSenému vyboru
o pravnich ptedpisech pfijatych na zdklad¢ aktu uvedeného v bod¢ 6a.

ODDIL B: AKTY, KTERE BEROU SMLUVNI STRANY NA VEDOMI

Smluvni strany berou na védomi obsah tohoto aktu:

7.

389 X 0601: doporuceni Komise 89/601/EHS ze dne 8. listopadu 1989 tykajici se
odborné pfipravy zdravotnického personalu v oblasti rakoviny (Uft. vést. L 346,
27.11.1989,s. 1).
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PRILOHA B

PROHLASENI RADY EVROPSKE UNIE
o prohlaseni o uéasti Svycarska ve vyborech

Koordinaéni skupina pro vzdjemné uznavani vysokoskolskych diplom uvedend v treti
odrazce prohlaseni o casti Svycarska ve vyborech (Ut. vést. L 114 ze dne 30.4.2002, s. 72)
byla nahrazena skupinou koordindtori pro uznavani odbornych kvalifikaci ustavenou
rozhodnutim Komise 2007/172/ES ze dne 19.btezna 2007, kterym se zfizuje skupina
koordinatorii pro uznavani odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L 79 ze dne 20.3.2007, s. 38).
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